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Спецификация

Измерения

Примерно: 183 см от кончика до кончика, 48 см от верхнего края до нижнего кончика, после 
жесткой блокировки

Примечание: Выкройка подходит для любой пряжи весом до Арана. Не забудьте 
высчитать расход для различной пряжи. Окончательный размер будет варьироваться в 
зависимости от индивидуального натяжения и марки пряжи

Пряжа Спицы и Другое

Cloudborn Highland Sport
50 г — 176 м

круговые спицы 80 см (или длиннее)
размер 4 мм

или подходящие спицы для указанной
плотности вязания

прямая спица на один размер больше для
закрытия петель

3 моточка – показана в цвете Maize Heather
Образец весит 123 г

гобеленовая игла для вплетения концов
счетчик рядов
один маркер 

Плотность вязания

16 п. = 10 см платочной вязкой (каждый ряд лиц.) после жесткой блокировки, спицами 4 мм

Условные обозначения

Лиц. - лицевая ЛС — лицевая сторона 2 лиц. вместе — 2 п. провязать вместе как 
лиц.

Изн. - изнаночная ИС — Изнаночная сторона 2 лиц. из 1й — вывязать 2 лиц из одной 
петли, сначала за перед. стенку п., затем за 
зад. стенку п.

п. - петля Накид — накинуть нить на
правую спицу

Снять — снять петлю как изн.

Лиц. скрещ. - лицевая за зад. стенку петли 
(скрещенная)

2 лиц. скрещ вместе - 2 п. провязать 
вместе как лиц. за зад. стенку петель

ссп - снять две петли как лиц., по 1 п. за раз, провязать две снятые петли вместе за зад. 
стенку петли (или можно вязать как 2 лиц. протяжкой = 1 п. снять как лиц., 1 лиц., накинуть 
снятую п. на провязанную)

Выражение благодарности:
Кайма содержит элементы из узора, найденного в сокровищницах Barbara Walker.
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Инструкции

Описание для треугольной, асимметричной шали, слегка изогнутой по верхнему краю. Она 
вяжется сбоку, начиная с правого конца, и формируется путем прибавок одной петли в конце 
каждого ряда с изн. ряда (верхний край).

Чтобы сделать шаль:

A) Работа над установочной частью, части A и B. Часть (или письменные инструкции), часть 
B так же используется для Каймы.

B) Работа над телом шали. Обязательно оставьте не менее 20% пряжи на оставшуюся часть 
шали.

C) Работа над каймой.

D) Завершается инструкциями по Окончанию и Блокировке. Обратите внимание, что эта 
конструкция должна быть надежно заблокирована в каждом направлении.

♥♥♥
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Установочная часть
A) На меньшие спицы, набрать 3 п. Вязать один раз ряды 1-30 схемы ниже, или письменных 
инструкций под схемой. (19 п. – кратно  6 п. плюс 1 доп. петля)

Ряд 1: (ЛС) 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц. скрещ.

Ряд 2: 1 изн., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 3: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 4: 1 изн., 2 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 5: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 6: 1 изн., 3 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 7: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до послед. 3 п., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 8: 1 изн., лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряды 9-12: повторить ряды 7 и 8

Ряд 13: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. 
скрещ.

Ряд 14: 1 изн., 3 лиц., (1 изн., 1 лиц.) 2 раза, 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 15: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 3 лиц., 1 изн., 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 16: 1 изн., 4 лиц., 3 изн., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 17: 1 изн., 2 лиц. из 1й, накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 
лиц. скрещ.

Ряд 18: 1 изн., 3 лиц., (2 изн., 1 лиц.) 2 раза, 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 19: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 4 лиц., 1 изн., 3 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 20: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., 1 лиц., 4 изн., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 21: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 
2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 22: 1 изн., 3 лиц., (3 изн., 1 лиц.) 2 раза, 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 23: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 5 лиц., 1 изн., 4 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.
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Ряд 24: 1 изн., 3 лиц., 2 изн., 1 лиц., 5 изн., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 25: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 2 лиц., накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 
1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 26: 1 изн., 3 лиц., (4 изн., 1 лиц.) 2 раза, 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 27: 1 изн., 2 лиц. из 1й, (1 изн., 5 лиц.) 2 раза, 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 28: 1 изн., 3 лиц., 3 изн., 1 лиц., 5 изн., 2 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 29: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, 
накид, 1 лиц., накид, ссп, 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 30: 1 изн., 3 лиц., (5 изн., 1 лиц.) 2 раза, 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

(19 п. – кратно 6 п. плюс 1 доп. петля)

B) Вязать один раз ряды 1-24 схемы ниже, или письменных инструкций под схемой.
(31 п. – кратно 6 петлям плюс 1)

Примечание: эта схема также используется при вязании каймы.

Ряд 1: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., 1 изн., *5 лиц., 1 изн.; повторять от * до послед. 9 п., 6 лиц., 
2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 2: 1 изн., 3 лиц., 4 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 5 п., 1 лиц., 1 изн., 1 
лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 3: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., *накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. 
вместе, накид, 1 лиц.; повторять от * до послед. 8 п., накид, ссп, 1 изн., 2 лиц., 2 лиц. вместе, 
1 лиц. скрещ.

Ряд 4: 1 изн., 4 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 7 п., 3 изн., 2 
лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 5: 1 изн., 2 лиц. из 1й, *2 лиц., 1 изн., 3 лиц.; повторять от * до послед. 7 п., 2 лиц., 1 изн., 
1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 6: 1 изн., 3 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 3 п., 1 лиц., 2 лиц.
из 1й, 1 лиц.

Ряд 7: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., 1 изн., *2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн.; 
повторять от * до послед. 6 п., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.
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Ряд 8: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 5 п., 1 лиц., 1 изн., 1 
лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 9: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 3 лиц., 1 изн., *5 лиц., 1 изн.; повторять от * до послед. 5 п., 2 лиц., 
2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 10: 1 изн., 3 лиц., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 7 п., 1 лиц., 3 изн., 1 лиц., 2 
лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 11: 1 изн., 2 лиц. из 1й, *накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц.; повторять от * до 
послед. 4 п., 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 12: 1 изн., 2 лиц., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 3 п., 1 лиц., 2 лиц. из 
1й, 1 лиц.

Ряд 13: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 2 лиц., *2 лиц., 1 изн., 3 лиц.; повторять от * до послед. 3 п., 2 
лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 14: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., 1 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 5 
п., 2 изн., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 15: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн., *2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, 
ссп, 1 изн.; повторять от * до послед. 8 п., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 2 лиц. 
вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 16: 1 изн., 3 лиц., 3 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 7 п., 1 лиц., 3 изн., 1 
лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 17: 1 изн., 2 лиц. из 1й, *5 лиц., 1 изн.; повторять от * до послед. 7 п., 4 лиц., 2 лиц. 
вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 18: 1 изн., 3 лиц., 2 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 3 п., 1 лиц., 2 лиц. из 
1й, 1 лиц.

Ряд 19: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 2 лиц., *накид, ссп, 1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц.; повторять 
от * до послед. 6 п., накид, ссп, 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 20: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 5 п., 2 изн., 1 
лиц., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 21: 1 изн., 2 лиц. из 1й, 1 изн., 3 лиц., *2 лиц., 1 изн., 3 лиц.; повторять от * до послед. 5 
п., 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 22: 1 изн., 3 лиц., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до послед. 7 п., 3 изн., 2 лиц., 2 
лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 23: 1 изн., 2 лиц. из 1й, *2 лиц. вместе, накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн.; повторять от * до
послед. 4 п., 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 24: 1 изн., 2 лиц., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до послед. 3 п., 1 лиц., 2 лиц. из 1й, 1 
лиц.

(31 п. – кратно 6 п. плюс 1)
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Тело шали
Важное примечание для снятия петель: в изн. рядах, снимать петли как изн., удерживая 
нить перед работой.

Повторять ряды 1-24 схемы, используя письменные инструкции ниже, или используя полные 
письменные инструкции под схемой. Последним рядом должен быть ряд 24, в котором вы 
должны удалить маркер, так как он не будет необходим для каймы. Обязательно оставьте 
не менее 20% своей пряжи на оставшуюся часть шали.

• Ряд 1: ~ только первый повтор: 1 изн., 2 лиц. из 1й, поместить маркер, вязать схему
~ все последующие повторы: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять 
   маркер, вязать по схеме

• Все другие лицевые (нечетные) ряды: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять 
маркер, вязать по схеме

• Все изнаночные (четные) ряды до 22го ряда: вязать по схеме, переснять маркер лиц. до 
послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

• Ряд 24: ~ все повторы кроме послед.: вязать по схеме, удалить маркер, 12 лиц., поместить 
    маркер, лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.
~ послед. повтор: вязать по схеме, удалить маркер, лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1
    лиц.

Ряд 1: ~ только для первого повтора: 1 изн., 2 лиц. из 1й, поместить маркер, 1 лиц., 1 изн., 
*5 лиц., 1 изн.; повторять от * до послед. 9 п., 6 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

~ все последующие повторы: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 
1 лиц., 1 изн., *5 лиц., 1 изн.; повторять от * до послед. 9 п., 6 лиц., 2 лиц. вместе,
1 лиц. скрещ.

Ряд 2: 1 изн., 3 лиц., 4 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 3: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *накид, ссп, 1 
изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц.; повторять от * до послед. 8 п., накид, ссп, 1 
изн., 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.
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Ряд 4: 1 изн., 4 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 
лиц., снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 5: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц., 1 изн., 3 
лиц.; повторять от * до послед. 7 п., 2 лиц., 1 изн., 1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 6: 1 изн., 3 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 
лиц., снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 7: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц. вместе, 
накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн.; повторять от * до послед. 6 п., 2 лиц. вместе, накид, 
1 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 8: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 9: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *5 лиц., 1 изн.; 
повторять от * до послед. 5 п., 2 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 10: 1 изн., 3 лиц., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., снять 1 
п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 11: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *накид, ссп, 1 
изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц.; повторять от * до послед. 4 п., 1 лиц., 2 лиц. 
вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 12: 1 изн., 2 лиц., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 13: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц., 1 изн., 3 
лиц.; повторять от * до послед. 3 п., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 14: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., 1 лиц., 2 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. 
перед маркером, 1 лиц., снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 
2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 15: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц. вместе, 
накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн.; повторять от * до послед. 8 п., 2 лиц. вместе, 
накид, 1 лиц., накид, ссп, 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 16: 1 изн., 3 лиц., 3 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 17: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *5 лиц., 1 изн.; 
повторять от * до послед. 7 п., 4 лиц., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 18: 1 изн., 3 лиц., 2 изн., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 19: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *накид, ссп, 
1 изн., 2 лиц. вместе, накид, 1 лиц.; повторять от * до послед. 6 п., накид, ссп, 1 лиц., 
2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.

Ряд 20: 1 изн., 3 лиц., 1 изн., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 
лиц., снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

Ряд 21: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц., 1 изн., 3 
лиц.; повторять от * до послед. 5 п., 2 лиц.,  2tog, 1 лиц. скрещ.

Ряд 22: 1 изн., 3 лиц., *3 изн., 1 лиц., 2 изн.; повторять от * до 2х п. перед маркером, 1 лиц., 
снять 1 п., переснять маркер лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.
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Ряд 23: 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до маркера, переснять маркер 1 лиц., 1 изн., *2 лиц. вместе, 
накид, 1 лиц., накид, ссп, 1 изн.; повторять от * до послед. 4 п., 1 лиц., 2 лиц. вместе, 
1 лиц. скрещ.

Ряд 24: ~ все повторы кроме послед.: 1 изн., 2 лиц., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. 
   перед маркером, 1 лиц., снять 1 п., удалить маркер, 12 лиц., поместить маркер, 
   лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц. 
~ последний повтор: 1 изн., 2 лиц., *1 лиц., 5 изн.; повторять от * до 2х п. перед 
   маркером, 1 лиц., снять 1 п., remove marker, лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.

(ваше конечно число петель должно быть 6 петель плюс 1 доп. петля)

Кайма
Ажурная кайма вяжется вокруг всей шали. Связать полные ряды 1-24 схемы Установочной 
части, часть B один раз, или письменной инструкции под схемой этой части.

Окончание и Блокировка

• вязать послед. ряды след. образом:
Ряд 1: (ЛС) 1 изн., 2 лиц. из 1й, лиц. до послед. 3 п., 2 лиц. вместе, 1 лиц. скрещ.
Ряд 2: 1 изн., лиц. до послед. 2 п., 2 лиц. из 1й, 1 лиц.
Ряды 3-4: повторить ряды 1 и 2
Ряд 5: повторить ряд 1

• Спицей большего размера, слабо закрыть петли с изн. стороны след. образом:
1 изн., *снять п обратно на левую спицу, 2 лиц. вместе за зад. стенку петель; повторять 
от * пока все петли не закроются. Закончить и вплести концы.

• Замочите шаль в холодной воде на 30 минут. Завернуть шаль в полотенца, чтобы удалить 
лишнюю воду. На сухие полотенца или блокирующую доску, растянуть мокрую шаль от 
кончика до кончика и закрепить сначала верхний край. Начиная с нижней части 
треугольника, прочно растяните ткань по направлению к нижней части и закрепите ее. Затем 
закрепите нижний край, прочно растягивая ткань в направлении красной стрелки на схеме 
ниже. Наконец, закрепите закрытый край пологой кривой, поместив булавки только внутри 
закрывающего ряда. Дайте шали полностью высохнуть, прежде чем снимать булавки.
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2. закрепить нижний конец

1. закрепить внешние 
концы и верхний край

4. закрепить 
закрытый край 
пологой кривой 

3. закрепить нижний 
край, растягивая по 
направлению 
стрелки


